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FORWARD 

Some of t h e  g l o r y  o f  t h e  P h i l i p p i n e s  i i e s  i n  t h e  b e a u t i f u l  
v a r i e t y  o f  p e o p l e  and languages ~ r i t h i n  I ts  c o a s t s .  It i s  t o  
t h e  g r e a t  c r e d i t  o f  t h e  n a t i o n a l  l e a d e r s h i p  over  ' t h e  years  t h a t  
no a t t empt  h a s  been made t o  d e s t r o y  t h i s  n a t i o n a l  h e r i t a g e .  
The g o a l  has  been i n s t e a d  t o  p r e s e r v e  i t s  i n t e g r i t y  and d i g n i t y  
wh i l e  b u i l d i n g  on  t h i s  s t r o n g  founda t ion  a  l a s t i n g  s u p e r s t r u c t -  
u r e  o f  n a t i o n a l  language and c u l t u r e .  

The p r e s e n t  book i s  one o f  many d e ~ i g n e d  f o r  t h i s  purpose.  
It r ecogn izes  t h e  pedagogica l  i r n o r t a n c e  o f  d i v i d i n g  l i t e r a c y  
and second language l e a r n i n g  i n t o  two s t e p s - - l i t e r a c y  b e i n g  t h e  
f i r s t ,  When a  s tuden t  has  l e a r n e d  t o  r e a d  t h e  language he 
dnders tands  b e s t ,  t h e  r e s u l t i n g  s a t i s f a c t i o n  i n  h i s  accomplish- 
ment g i v e s  t h e  d r i v e  and conf idence he needs t& l e a r n  t h e  
n a t i o n a l  language.  H i s  a b i l i t y  t o  r e a d ,  fur thermore,  i s  t h e  
i n d i s p e n s a b l e  t o o l  f o r  t h e  s tudy  t h i s  program w i l l  r e q u i r e .  

The Department of  Educzt ion and Cu l tu re  of t h e  P h i l i p p i n e s  
i s  proud t~ p r e s e n t  t h i s  l a t e s t  volume i r r  a ' na t ionwide  s e r i e s  
designed t o  t e a c h  t h e  n a t i o n a l  language through l i t e r a c y  i n  
t h e  v e r n a c u l a r s .  It w i l l  s t r e n g t h e n  bo th  t h e  p a r t s  of  t h e  
n a t i o n  and t h e  whole. 

J U A N  L. MANUEL 
S e c r e t a r y  



PREFACE 

The purpose of  t h i s  book i s  t o  help speaker8 of Northern 
Kankanay communicate with speakers of P i l i p i n o ,  Ilocano and 
~ n g l i s h .  Usef'ul phrases  a r e  given i n  those four languages, 

grouped by t o p i c s .  Trans la t ions  a r e  not meant t o  be l i te ra l ,  
but  r a t h e r  what, would be s a id  i n  t h a t  s i t u a t i o n .  

This book of  phrases  was o r i g i n a l l y  compiled and p i i n t -  
4 ed f o r  s eve ra l  d i a l e c t s  during a workshop he ld  i n  Bagabag, 

Nueva Vizcaya i n  1976. The P i l i p i n o  was supplied by Mr.. 
' Rodolfo Barlaan and Mr. Pe r ry  Macabuhay, and t h e  Ilooano by 

Miss Helen Madrid and k-s. P a t r i c i a  Macabuhay. They a r e  
f i 'e ld workers of  the  T r a n s l a t ~ r s  Committee of t h e  Phi l ippihes .  
We have t ~ k e n  t h a t  book and supplied t h e  words and phrases 
i n  Northern Kankanay while leaving the  o t h e r  t h r ee  languages 
a s  they  o r i g i n a l l y  were. 

Eduardo L. Ahdawi, Magdalena K. 
Peredo, znd Alfredo C. Soliba 

Balugan, Segada, Mountain. Provincd 
September 1977 



Nan Mabasa I sna  

1. Totyan d l  mensab-at, Menslyan 
ya Men-ag-aggong 

3. Panggep d l  S a k i t  ya P a r t i n  d l  
Awak 

4. Panagkal i  ya  Panagsola t  
5 .  Makmakwani i s n a n  Pinangan, 

Ngadan d l  Makmakan ya  Panaglako 
6. Panggep nan Biyahi ,  Mangitdo i s  

Ayan, nan Kaneg nan Batawa ya 
Damdamag i s n a n  Siyodad 

7. Makmakwani i s n a n  Oski laan ya 
Ngadngadan d i  Animalis 

8. Panggep d i  Timpo, B i l ang  ya 
Sip lng  





Tot yan d l  Mensab-at , Menslyan Ya men-ag-aggong 



1. Nagapowam? 

2 .  Ornayam? 

3 .  Gmeyak l s d l .  

4. Gmeyak 1s kad-anyo. 

1. Apo. 

2. Inmall kayo. 

3. Songgep kayo. 

4. Gmon-onaak. 

5. Somaaak. 

6. En t a k o t .  

1. Naggappuam? 

2. Papanam? 

3. Idlay.  

4. Mapanak l d l a y  ayanyo. 

1. Apo. " 

2'. Dakayo gayarnf 

3. Umuli kayo. 
S w e k  kayo. 

5. Agawldakon. 

6. Intayon. 



Sa daan: I 

1. Saan kayo naaggaling.  

2. Saan lceyo pupunta.  

4. Pupuntn ako s a  inyo.. , 

Sa bahay: 

1. Tao pol 

1. Where a re  zr.ou coming from? 

2. Where m e  ycu going? 

3. I an  going t h e r e .  
( I  am j u s t  walking.) 

4. I em going t o  your p l a c e .  

1. Hello.  
( c e l l  when approaching house) 

2. Kayo p a l a .  2 .  You cone. 

3 .  Umakyat kayo. 
Tuloy po kayo. 

3.  Come on up. 
Come i n s i d e .  

4. Mauuna na ako  sa' inyo., 4. I f 1 1  go ahead. 
( s a i d  when l eav ing )  

5. W2.7.: na ako. 5 .  Ilm going home. 

6. Tayo na.  6. Let lo go now, 



1. Napintas nan anakyo. 1. Nagpintas t i  anakyon. 
Menlames. Naka luklukmeg I 

2. Gawis nan kad-anyo. 2. Napintas ti  lugaryo.  

3 .  Laydek i s m  t a y  n a t a l n a .  3 .  Kayatko d i t o y  t a  na t a lna .  

4 .  ~ a l a i n g k a  a y  men-oto. 4. Naglalngka nga a g l u t o .  

5 .  Main-is nan k inan  tako .  5. Nagiqas t i  kinnan tayo .  

6. Nalaingka a y  men-inglis .  6. Naglaingka nga a g i n g l i s .  

7 .  Ay mabalin ay  l i k l a t o w e k  dakayo?. Mabalin nga l i t r a t u e n  
kayo? 

8. Pas ins iyaenyo ,  egayak ingaga la .8 .  Despensarem t a  d i a k  
inggagara .  

9. Salamat. 9. Agyamanak. 



1. Maganda ang l y o w  anak. 
Napakalusog . 

2.  Magandang t l r a h a n  ang lyong 
luga r  . 

3 .  Gusto ko r l t o .  Tahlmlk na 
l uga r .  

4. Mahusay kang magluto. 

5 .  Napakasarap ng pagkalnglyon. 

6. Mahusay kang magsa l i t a  ng 
Ing le s .  

7. Maaarl ba k l t a n g  kunan ng 
larawan. 

8. Ipagpaumanhin po ninyo, h ind1  
ko po s inasadya .  

9. Salamat po. 

1. Your c h i l d  Is b e a u t i f u l .  
So hea l thy .  

2. Your p l a c e  I s  a n i c e  p l a c e  
t o  l i v e .  

3 .  I l i k e  It here ;  I t ' s  a 
peace fu l  p l a c e .  

4. You a r e  a good cook. 

5. That meal was d s l i c i o u s .  

6. You a r e  an  expe r t  at  speaklng 
Engl i sh .  

7. May I t a k e  your p i c t u r e ?  

8. Sorry,  i t  w a s n ' t  i n t e n t i o n a l .  

9 .  Thank you. 



1. Adlyak ge tken .  1. Dlak ammo. 

2. Olay a d l .  2. Bay-amon. 

3 .  Klgadka. 3 .  Adda kenka. 

4. Sak-lkkan. 4. Slak ton .  

5 .  Omeyak e t .  5. Mapanakon. 

6 .  Omallka l s n a .  6. Umayka man d l t o y .  

7. Agtam sak-en i s  kokakola. 7. Ikkannak man It1 coke. 

8. Tokabam nan segpan. 8. 
9 .  Embam nan tawa. 9. 

10. Sin-awyan kad. 10,. 

11. Makkey kayo ken sak-en. 11. 

1 2 .  Sino nan ib-am? 1 2 .  

13. Py gekkem nan mayorda l s d l ?  13. 

14. Gekkek no i l a k .  14 .  

15. Ngan nan ngadana? 15. 

I lukatmo man t a  r ldaw. ' 

Irlkepmo t a  tawa. 
Mabilt  laeng.  

MaklkuGugka kaniak.  

Aslno d a y t a  kadduam? 

Am-armom t i  mayor t i  
day ta  a l uga r?  

Ammok no makitak. 

Anla t i  naganna? 



1. Hindi ko alam. 

2. Bayaan mo na. 
3.  Bahala kayo. 

4  Ako na.  
5. Ae l l s  na ako. 

6. Halilca r i t o .  
7 .  Dalhan mo ako ng 'coke' .  

8. Buksan rno ang p i n t o .  
9. I s a r a  mo ang b in t ana .  

1. I d o n ' t  know. 

2. Never mind. 
3 .  I t ' s  ilp t o  you. 

4. I ' l l  do it .  
5. 1'11 be going now. 

6. Come he re .  
7. Bring me a  Coke. 

8. @ e n  t h e  door.  
9.  Close t h e  window. 

l o .  Sandal1  lang.  10. P l e a s e  wai t  a moment. 
11. Sumama kayo s a  ak in .  11. Come wi th  m e .  

12. Slno ang kasama mo? 12. Who i s  your companion? 

13. K l l a l a  mo ba ang a l k a l d e  sa 13. Do you know t h e  mayor of 
l u g a r  na iyon9  t h a t  p l ace?  

1 4 .  K l l a l a  ko s i y a  s a  mukha. 14 .  1 know him by s i g h t .  
15. Pno ang pangalan niya? 15. what i s  h i s  name? 



16.  Kinallngklngak. 

17. Adik m ~ s o l o t a n .  

18. Ngan tona? 

19. Ngan tosa?  

20. Ngan tod l?  

21. Sino nan ka l ap l s  issa? 
22. Tongona? 

Slno? 
Akln kowa? 

23. In to?  
Apay? 
I n t o  nan ikakkana? 

24. Daen baken? 

25. Kanam .kad kasln.  

26. Manglokoyka kaP. 

16 .  Diak malagipen., 
Nalipatakon. 

17. Diak maarvatan. 

18. Anla daytoy? 

19. Ania dayta? 

20. Anla daydiay? 

21. Akln l a p i s  dayta? 

22. Kanno? 
Aslno? 
Aklnkukua? 

23. Adlnno? 
Apay? 
K a  sano? 

24. Apay nga saan. 

25. ~angngaas lm t a  u l l t e m a n .  

26. Maballn nga kuyugennalc? 

27. Adda slnsllyom? 



1 6 .  Hindi ko matandaan. 
Nakalirnutan ko na. 

'17.  Hindi ko maunawaan. 
18. Ano i t o ?  
19. An0 iyan?  
20. An0 iyon? 
21. Kaninong l a p i s  iyan? 
22. Kai lan? 

Sino? 
Xanino? 

23. Saan? 
& k i t ?  
Papaano? 

24.  Baklt  h lnd i?  
25. P .ak iu l i t  mo nga ang iyong 

s i n a b i ?  
26.  Maaari bang samahan mo ako? 
27. May barya ka ba? 
28. Nagmamadall akol 

16 .  I d o n ' t  remember., I have 
f o r g o t t e n .  
I do not  understand.  
hhat  i s  t h i s ?  
hhat i s  t h a t ?  
What i s  t h a t  yonder? 
Whose p e n c i l  i s  t h a t ?  
When? 
Who? 
Whose? 
Where? 
Why? 
How? 
Why not? 
P l e a s e  r e p e a t  what you s a i d .  

26. Would you p l e a s e  accompany me? 
27. Do you have small change? 
28.. I ' m  I n  a hurry.  







1. I n t o  nan slgod ay  l l i y o ?  1. Taga-ano ka a sigud? 
* 

2. I n t o  nan menteteanyo Id  wani? 2 .  Pagglglanam i t a n ?  
3. I n t o  nan nagapowanyo? 3 .  Naggappuam i t an?  

4. Ngan d l  malbadangko ken elk-a? 4. Anla t i  maballn nga 
malpaayko kenka? 

5 .  Basta Inmallyak a Y  maklag-aggongg. Agpasslarak laeng. 
6. Ay kadatdatengmo? 6. Kaeangsangpetmo? 

7. Owen, kagapgapok I d  Bagulo Id 7. Wen, kasangsangpetko 
kob-a. laeng Id1  kalman a naggapu 

l d l a y  Bagulo . 



1. Taga saan po ba kayong 
talaga? 

2. Saan kayo nakatlra ngayon? 

3 .  Saan kayo gallng ngayon? 
4. Ano ang malpaglillngkod ko 

ea lnyo. 
5. Dumadalaw lang ako. 
6. Kararatlng mo lang ba? 
7. 00, kararatlng ko lang 

kahapon mula ea Bagulo. 

1. Where are you from originally? 

2. Where are you staying now? 

3. k.here did you just come from? 
4. What can I do for you? 

5 .  I just came to visit. 

6. Have you just arrived? 
7. Yes, I came juet yesterday 

from Bagulo. 



1. Ay matatago pay  s i  amam? 1. S i b i b l a g  pay laeng  ril. tatang mu? 
2. Owen daan,  ngem s i  i n a  e t  na t ey  2. S i b i b i a g  Pay  laeng  n i  

i d  taw-en. Tatang,  ngem n i  Nanang 
k e t  n a t a y  i d 1  napalabas  
a tawen. 

3 .  Kaat kayo a y  sin-ag-I? 3 .  Mano kayo nga agkakabsat?  
4. Wao kaml a y  sln-ag-I.  4. Walo kami amln. 

5. Ay sik-a nan sonaan? 5. S l k a  t i  inauna? 

6. Baken, sak-en nan kimmot. 6. Saan, s i a k  t i  inaud i .  

7. Kaat nan taw-enmo? 7 .  Mano t i  tawenmo? 

8. Ay waday asawam? 8. Adda asawamon? 

9. Ay waday an-akyo? 9.  Adda annakmon? 

10. Owen, llmada nan an-akko. . 10. Wen, adda liman. 
11. Doway bababal  ya t o l o y  l a l a l a k l $ l .  D ~ a  ti babbai  ken t a l l0  

t l  l a l l a k l .  



1. Buhay p a  ba ang t a t a y  mo? 

2 .  00, p e r 0  ang nanay ko ay  
namatay noong i s a n g  taon .  

3. I l a n  kayong magkakapatid? 

4. Walo kaming magkakapatld. 

Kayo ba ang  panganay? 

Hindi, ako ang bunso. 

I l a n  t a o n  na kayo? 

May asawa ba kayo? 

May mga anak na ba kayo? 

00, mayroon na akong limang 
anak. 

Dalawang babae a t  t a t l o n g  
l a l a k i .  

1. Is your f a t h e r  s t i l l  l i v i n g ?  

2.  Yes, but  my mother d i e d  l as t  
year .  

3 .  How many b r o t h e r s  and s i s t e r s  
do you have? 

4. There a r e  e i g h t  c h i l d r e n  i n  
our  fami ly .  

5. Are you t h e  e l d e s t ?  

6. No, I a m  t h e  youngest.  

7. How o l d  are you? 

8. Do you have a wife?  

9 .  Do you have c h i l d r e n ?  

10.  Yes, I have f i v e  c h i l d r e n .  

11. Two a r e  g i r l s  and t h r e e  a r e  
boys. 



1 na 
anak 
anak 
aeawa 
aeawa 
b a l o  
al-alern 

b e s a t  

i n n o d i  
1 yon-a 
a l a p o  

ap 0 

a l i t a o , i k i t  

kaanakan 
k a s i n s i n  

ama 
i n a  
anak 
anak 
as awa 
asawa 
b a l o  

kaa yan-ayat 
kabeat  

ub-ubing 

i k i n a u n a  - 

apo 
apoko 
u l i t e g , i k i t , a n t i  
kaanakan 
k a e i n s i n  

ama 
1 na 
anak 
anak 

' asawa 

asawa 
ba lo  
nobya' 
kapat  i d  

bunso 

p a w a n a y  
nu no 

apo 
t i y u h i n ,  t i y a h i n  
pamangkin 
p i n s a n  

. . .  . :' . ., 
f a t h e r  
mother 
off ep r ing  
son, daughter  

hueband 
wi fe  
widower, widow 
f i a n c e e  
b r o t h e r ,  
s i s t e r  
youngest 
o l d e s t  
g r a n h a r e n t  

g r a n d c h i l d  
unc le ,  aun t  
nephew, n i ece  
cous in  



katogangan 

kassod 

aydo 

i nap o 

a g i  
k a i l i y a n  

g a n e m  
boso ,. 
ipogaw 
lalaki 
b a b a i  

o nga 

babassang 

katugangan 

kayong 

i p a g  
manugang 

kabagyan 

k a i l i a n  

gayyem 
kabueor 

t a o  

l a l a k i  

baba i  

ubing 

baro  

ba laaang  

l a l l a k a y ,  
babbaket  

biyanan parent-in-law 

bayaw 

h i p a g ,  % 

manugang 

( mga)kamag-anak 

kababayan 

ka ib igan  

kaaway 

t ao 
l a l a k i  

babae 

b a t a  

b i n a t a  

da l aga  

matandang 
l a l a k i ,  babae 

brother-in-law 

s i s t e r - in - l aw  

son,  daughter-  
In-law 

r e l a t i v e (  s) 

townmate 

f r i e n d  

enemy 

pe r son  

male 

female 

c h i l d  

young man 
( unmarried ) 

young woman 
(unmarr ied)  

o l d  man, woman 
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1. Kasasadotna. ' 1. Madi t i  r ikr iknaena .  

2. ICa8akit s i y a .  2. Masakit. 

3 .  Enka mendoktol. 3 .  Agpakitaka i t i  doktor.  

8: Maw-ilaak ken doktor? 4. Ayan t i  doktor? 

5. Ibagam nan liknam. 5. Ania t i  rikriknaem? 

6. Men-odood nan toktokko, 6. Nasakit t i  ulok. 

7. Nin-ogatak i d  l a b i .  7. Nagsarwaak i d 1  r a b i i .  

8. Maolawak dakpay pomoos. 8. Maululawak ken 
aggurgurigorak. 

9 .  Menmalaryaak sarnet . 9. Addan sa malariak.  

10.  Indiksiyonek sik-a. 10.  Indiksionan daka. 

11. Tomalem na ay  inagew i snan  11. Tomarem daytoy agas kada 
kag-aw . tumenga t i  aldaw. 



1. Masama ang kanyang 
pakiramdam. 

2. S iya  ay  may s a k i t .  

3. P w n t a  ka s a  manggagamot. 

4. Saan ako ta tawag ng 
manggagamot. 

5. Ano ang lyong nararamdaman? 

6. Masaklt ang a k i n g  u l o .  

7. Nagsuka ako kagabi .  

8. Nahihl lo  ako a t  may l a g n a t .  

9. May ma la r i a  y a t a  ako. 

10. I i n l k s i y u n a n  k i t a .  

11. Inumin ninyo ang gamot na 
I t 0  tuwing t a n g h a l l .  

1. He d o e s n ' t  f e e l  wel l .  

2. He i s  s i c k .  

3. Go t o .  t h e  doc tor .  

4. Where can I f i n d  a doc tor?  

T e l l  me how you f e e l .  

I have a headache. 

I vomited l a s t  n i g h t .  

I f e e l  d i z z y  and have a 
f e v e r .  

I t h i n k  I have malaria. 
I w i l l  g i v e  you a  sho t .  

Take t h i s  medicine eve ry  
day a t  noon. 



t akka y  
edeg 
awak 
t o l a n g  
padanga 
pegaew 
1 nga 
s i k o  
mata 

angas 
gomot . 

s i k i  
k i tong  
book 
ledeng 

poso 

poweg ( g o l o )  

takkiag  
1 ikud 
bagi  
tu lang  
t i m i d  

barukong 

lapayag 
s i k o  
mata 
rupa 
rama y  
saka 

muging 
buok 
ima 
puso 
t m e n g  

b i s i g  
l ikod  
katawan 
but0 
baba 
dibdib 
t a i n g a  
s i k o  
mata 
mukha 
d a l i r i  

pas 
noo 
buhok 
kama y 

puso 
tuhod 

a r m  

back 
body 
bone 
ch in  
chest  
e a r  
elbow 

eye 
f a c e  
f i n g e r  
f e e t  
forehead 
h a i r  (head)  
hand 
h e a r t  
knee 



a t e y  
t opek , 
koka 
bagang 
eeng 
t a d l a n g  

poke 

eges 
bab-a 

kalangakang 
pag-arna 
gomot d l  s l k i  
d l l a  

lupP0 
w r o n g  
dalem 
ngiwat 
kuko 
t a g n g e d  

ago ng 
paragpag 
abaga 
t l y a n  

nglpen 
karabukob 
tangan 
tangan t I 
d l l a  

h l t a  
b i n t l  
a t a y  
b l b l g  
kuko 
leeg  
l l o n g  
t a d  yang 
b a l l k a t  
t l y a n  
nglpln 
lalamunan 
h l n l a l a k l  

saka d a l l r l  ng paa 
2 

d l l a  

leg ,  upper 
leg,  lower 
1 I ver  
mouth 
n a i l  
neck 
nose 
r i b  
shoulder 
stomach 
t e e t h  
t h r o a t  
thumb 
t o e  

tongue 





Panagkall ya Panagsolat 



1. Ay gekkem a y  menTagalog? 

2. ~Maawatak b a s s l t  ngem ad lyak  
ma lka l l  . 

3. Malkallk b a s s l t .  

4, Ngan nan kananyo l s n a n  - ? 

5. Ay maawatanyo nan kankanak? 

6. Adik rnaawatan. 

7. Dobllyem kad. 

8. Iyam-ammam kad ay komall.  

9.  Gawls nan Engllshmo. 

10. Ad1 domawes nan lkkak  ay 
menkall .  

11. Solsolowek pay  ay  menkall 
Is I locano.  

1. Ammom t i  ag taga log?  

2.  Maawatak b a s s l t  ngem 
d l a k  ammo nga l s a o .  

3. B a s a l t  l a eng  t i  malsaok. 

4 .  Anla t i  
5. Maawatam t i  Ibagbagak? 

6. Dlak rnaawatan. 

7 .  ~ l l t e m m a n .  

8. In-lnnayadem kad l  t i  
agaao.  

9 .  Naglalngka nga agsao 
t l  Engl ish .  

10 .  Saan nga k u s t o  t i  
panagaaok. 

11. Agad-adalak pay laeng  
nga agsao  it1 I locano.  



1. Marunong ba kayong magsal l ta  1 ., Do you know how t o  speak 
ng Tagalog? P i l l p l n o ?  

2. Nauunawaan ko po ng kaun t l  2 .  I understand a l i t t l e  but 
ngunlt  hind1 ako I don ' t  know how t o  speak 
makapagsall ta.  I t .  

3 .  Nakakapagsallta ako ng kaunt l .  3 .  I speak It a l i t t l e .  
4. Ano ang s a  inyong s a l l t a ?  4. How do you say - i n  

your language? 

5. -~auunawaan mo ba ang aklng 5. Do you understand what 
s l n a s a b l ?  I am saying? 

6. Hindi ko po nauunawaan. 6. I d o n ' t  understand. 

7 .  P a k l u l l t  mo nga. 7. P l e a s e  r epea t  t h a t .  

8. Magsali ta kayo ng marahan. 8. Speak more slowly. 

9. lvrahusay kayong rnagsallta ng 9.  You speak English well .  
Ingles  . 

lG. ~ l n ~ i i  ntaayos ang aklng 10. My speech l a  not 
p a g s a s a l l  ta. grammatical. 

11. Nag-aaral pa lamang akong 11. I am s t i l l  learn ing  how 
magsal l ta  ng Ilokano. t o  speak Ilocano. 



1. Bolodek ,kad nan bolplnmo . is  
slawyan. 

2. Esak mensolat  ken i n a .  
. . 

3. Masapoloko nan p a p l l ,  s l l y o  ya 
sob11 ~, .- -~ . 

4. Ipllmam . . .. nan ngadamo l s n a .  - . . .. 

5. Ikolyom nan naay s o l a t .  

6.  Lomakowak Is dowa a y  s l n t o t l o y  
n l k l l  ay  s i l y o  ya e s a  ay t o l o y  
p l s l t a s  ay  s l l y o .  

7 .. I n t o  nan mentelegramaan tako? 

1. Bulodekman t i  penmo it1 
a p a g b l l t  . 

2. Agsuratakto  ken n i  
Nanang . 

3. Masapulko it1 p a p e l ,  
s e l y o  ken sobre.  

4. Isuratmo d l t o y  t i  
naganmo. 

5. P a k l b u s o m  daytoy 
s u r a t k o .  

6. Gumatangak man t i  dua 
nga s e l y o  nga sa@ciklnee 
ken maysa nga sag- 
se sen ta .  

7. Ayan t i  p a g t e l e g r a m a n  
d l t o y ?  



1. Pahiram nga po  ng l b a l l p e n '  
ninyo s a n d a l i .  

2. Magpapadala ako ng s u l a t  sa 
nanay ko . 

3. Kailangan ko ng pape l ,  s e lyo ,  
a t  sobre .  

4. Lumagda kayo r i t o .  
5. Dalhin nlnyo ang s u l a t  na 

i t o  sa koreo.  
6. Pagbi lhan  mo ako ng dalawang 

se lyong  t i g - k i k l n s e  at  i s a n g  
se lyong  t i g - s i s i s e n t a .  

7. Saan kami maaaring magpadala 
ng te legrama? 

1. May I borrow y o u .  pen for  a 
moment? 

2.  I w i l l  send a l e t t e r  t o  my 
mother. 

3 .  I need paper ,  stamps and a n  
envelope. 

4. S ign  your name here .  
5. Take t h i s  l e t t e r  t o  t h e  p o s t  

o f f  i c e .  
6 .  S e l l  me two 15 centavo stamps 

and one 60 centavo s t a m .  

7.  Where can we send a te legram? 





Makmakwani i s n a n  Finangan,  
Ngadan d i  Makmakan ya  Panaglako 



1. Naowatak ya naewewak. 1. Mabisinak ken maka- 
inumak. 

2.  Mangan t a k o t .  2. Mangan tayon. 
3 .  Mangan tako, maid menbab-ain. 3 -  Manganka a na la lng .  

Dika agbabain. 

4. Mam-Is  ya mengasgasaang 4. Nairnas t i  s lnda  tayo 
b a s s l t .  ken medyo nagasang. 

5. Mangan tako  pay. 5. Mangalaka pay. 

6. Aye pay, nabsogak. 6. Xuston. Nabeugakon. 

7 .  Omrnaka kad s l  inomek. 7. Makllnumak man b a s s i t .  



1.  Ako ay nagugutom a t  nauuhaiv. 1. I am hungry and t h i r s t y .  

2 .  L e t ' s  e a t  now. 2.  Kumain na tayo.  * 

3. Kumain kayong m b u t i ;  huwag 3. Eat well, d o n ' t  be shy. 
kayong mahihiya. 

4. Masarap a t  maanghang- 4. It 1s d e l i c i o u s  and a 
anghang ang pagkaing i t o .  l i t t l e  peppery. 

5. K m h a  pa kayo. 5. Take some more. 

6. Ayaw ko na, busog na , akb .  6. I c a n ' t ,  I ' m  f u l l .  

7. : ~ e h i n ~ l  nga po ng inumin. 7. Give me a d r i n k  o f  water ,  
' p l e a s e .  



Mga Gulay 

Palya 
sobon d l  kawayan 
posposso 
otong 
mongo 
l lpo lyo  
padpaddl 
ballogo 
talong 
g a l l l k  
l a m  
okra 
bawang 
d l san t ia  
p l t s a y  
, s i l l  
sandiya 
kalobasa 
obi  
kamat i s 

pa r l a  
rabong 
aabunganay 
utong 
balatong ' 

repolyo 
ka ho y 
ma1 s 
t arong 
ba wa ng 
l a  ya 
saluyot 
lasona 
g i san tes  
pe t  say 
s i l l  
t abungaw 
karabasa 
kamot I 
kamatle 

a t l s  a t  l a  
abe kado abocado 

ampalaya , ~ ~ a l a y a .  p 

labong bamboo shoots 
pus0 ng saglng banana:..blossom 
s l t a o ,  . s l taw .beans--long 
monggo, balatong : :beans--mongo 
repolyo 'cabbage \ 
kamoteng-kahoy cassava ' . '  .' 

mais : .. .. . corn . .  , - -  

talong eggplant. 
bawang g a r l i c  I' . 
luya . -  ginger .,..:. . 
o b a  . . okra 
slbuyaa onion ,<,>'! . 
s l t s a r o  peas 
pe t  say pechay 
s l l i n g  pula red pepper 
UP 0 squash--white 
kalabasa squash--yellow 
kamoteng-baglng ' sweet pota to  
kamatls tomato 

a t i s  
abo kado 

a t l s  
avocado 



b a a t  
ngiyog 
boko 
gabba 
ka lamansi  
langka 
mangga 
l o l o k i s e n  
papaya 
p i n y a  
lobban 
s t a r  a p p l e  

k a l n i n  d l  baka 
manok 
aggaki  
da ing  
i k a n  
p a t o  
k a l n i n  d l  be t eg  

kap 1 
It s a  
g a t a s  
a s i n  
a soka l ,  d ingke 

saba  
n iog  
naganus a n iog  
Sayabas 
kalamanei 
anangka 
mangga 
sangk i s  
papaya 
P inya  
lukban 
kaimlto  

karne t i  baka 
karne t i  manok 
r a s a  
pindang 
ikan ,  lames 
p a t o  
k a m e  t i  baboy 

kap i 
it s a  
g a t a s  
a s i n  
asukar  

s ag ing  
niyog 
buko, mura 
bayabas 
ka lamansi 
nangka 
mangga 
d a l a n g h i t a  
papaya 
P i nya  
suha 
ka iml to ,  kaymito 

Karne 
karneng baka 
karneng manok 
a l imasag  
da ing  
i s d a  
karneng p a t o  
karneng .baboy 

S a r i - s a r l  
kape 
t s a ,  t s a a  
g a t a s  
a s i n  
a suka l  

banana 
coconut 
coconut--young 
guava 
kalamansl  
j a c k f r u i t  
mango 
orange 
papaya 
p ineapp le  
pomelo 
s t a r - a p p l e  

beef  
chicken 
c rab  
d r i e d  f i s h  
f i s h  
duck 
pork  

c o f f e e  
t e a  
milk 
s a l t  
suga r  



1. Knat nan &as>- yaldc 1snsi1 
naay g a l o t .  

2. Nanglna s a .  Ay maid tawalna? 

3. Nalaka pay k i t d l n  sa. 

4. Kaat nan kannm? 
5. Toonam b a s s l t .  
6. Ay idyam Is lima. 
7. Owen, kaa t  na a y  yalda nan 

slam? 
8. Manang, ay  lomsko kayo I s  

baaki t?  
9. Sino nan nangsapo? 

10. Slnagok. 

11. Nangsolowam mensapo I s  
b~.z.c:Lt . 

1 2 .  In l tdon lna .  

i -  Msno 'GI cancayerda kadaytoy? 
2. N a ~ n ~ i n a  daytanl Dila 

maballn nga klssayam? 
3 .  Nalnka daytan. 
4. Mano t i  kayatmo aya? 
5. Nayonsm pay b a s s l t .  
6 .  Nabelin it1 llma a p l sos?  

7. Sige,  mano nga yerda t i  
kayatmo? 

8. Adlng, Manang, gumatangka 
it1 basket .  

9 .  Asino ti nageramid? 
10. Inarsmldko. 

Inaramld t i  ima. 
11. Sadino t i  nagadalam nga 

nagaramld t i  baeket? 
12. N l  Nenang. I su  t i  

nangisuro kanlak. 



1. Magkano ang i s a n g  yarda ng 1. How much i s  a yard o f  t h i s  
t e l a n g  i t o .  c l o t h ?  

2 .  Ang mahal naman. Mqaari bang 2 .  Tha t ' s  expensive.  
tumawad? Can't  you g i v e  a d i scount?  

3 .  Napakamura na l t o .  3.  I t ' s  very inexpensive as it  i s .  
4. Magkano aria, g u s t o  mo? 4. How much would you want t o  

pay f o r  i t ?  

5. Dagdagan mo p a  ng kaunt l .  5. Offer a  b i t  more. 
6. I b l b i g a y  mo ba ng limang p i s o .  6. Can you g i v e  i t  f o r  P5.00? 
7 .  S i g e .  Ilang yarda ang 7. How many yards  do you 

kukunin mo. want? 
8. Ale, g u s t o  ba ninyong bumll i  8.  Ma l m ,  would you l ike t o  buy 

ng baske t .  a  baske t?  
9. Slno  ang gumawa niyan. 9.  Who made it? 

10. Ako po. Gawa po i t o  s a  kamay. 10 .  I made i t  myself.  I t ' s  handmade. 

11. Saan ka na tu tong  gumawa ng 11. Where d i d  you l e a r n  how t o  
baske t?  make baske ts?  

12.  Tinuruan po ako ng nanay ko. 12. M y  itlother t augh t  me. 





Panggep nan Biyahi ,  

Mangitdo i s  Ayan, 

nan Kaneg nan Batawa 

Damdamag i snan  Siyodad 



Bay-am, wads nan malk-lkkan. 

Bay-am sa. Sak-egnan. 

Kaat Ran korn'ooy datona am-In? 
Nalebes sa .  -4gtak slk-a Is 
epa t  a y  p loos  e t  icedeng. 

Ay oneyka I d  loko? 
Owen. lkan  nan menlpganak? 

. . I .', ... . 

Nan deey ay  logan. .. 

I n t o  nan d l y l p  ay omey I d  
Santa  Marla? 
Deey, w e n  gawgawls ay 
mentr l s lke lka  . 
Kaat ay o l a s  nan omey i d  
Bagulo . 

1. Slakon t i  mangkarga dayta  
kargam, Apo. 

2. Bay-amon, addan t i  
mangkarga. 

3 .  Ibat lm t a  maysa t a  awltek. 

4. Mano amin t i  pagbayadko? 

5. Napalalo unay daytan. 
Ikkanka laeng It1 uppat 
nga p i sos .  

6. Kapanka l d l a y  I locos? 

7. Wen, a n l a  t i  pagluganak 
nga mapan ld lay .  

8. Day@ nga lugan t i  
pagluganam. 

9. Surotennak. 

10. Ayan t i  pagluganan nga. 
mapan l d l n y  Santa Marla? 

11. IdSay, ngem nasaysayaat 
no ag t rays lke lka .  

12. Kasano t i  kabayagna It1 
panagblahe nga mapan l d l a y  
B ~ g u l o ?  



1. Mama, ako nc  ang magdadala. 1 S i r ,  I I c a r r y .  O.K. 

2. Huwag na,  may magdadala na.  

3 .  Iwan mo ang i s a n g  i y a n  a t  
ako na ang magdadala. 

4. Magksno ang s l s i n g i l l n  mo sa 
l a h a t  ng l t o .  

5. Ang mahal namanl Apat na 
p i s o  na lang.  

6 .  Pupunta ba kayo s a  I lokos?  

7 .  00, ano ang ak lng  sasakyan 
papunta  roon.  . 

8. Sumakay kayo sa bus na iyon.  

g.  Sumonod kayo sa -  a k i n .  

10. Saan ang sakayan patungo 
s a  Santa  Maria. 

11. Sa dako roon,  p e r o  mabutl 
pa  a y  sumakay kayo aa 
t r a y s l k e l .  

1 2 .  Gaano k a t a g a l  ang biyahe 
papunta s a  Baguio?  

2. Nevermind, someone i s  doing 
it a l r e a d y .  

3 .  Leave t h a t  one; I w i l l  c a r r y  
i t .  

4. How much w i l l  you charge f o r  
a l l  t h i s ?  

5. T h a t ' s  t o o  much. I w i l l  g i v e  
f o u r  p e s o s  only.  

6. Are you going t o  I l o c o s ?  

7.  Yes, what do I t a k e  t o  g e t  
t h e r e ?  

8. You t a k e  t h a t  bus. 

9. Follow m e .  

10. Where do I g e t  t h e  jeep t o  
Santa  Maria? 

11. Over t h e r e ,  but  I t ' s  b e t t e r  
t o  t a k e  a t r i c y c l e .  

12.  How long  Is t h e  t r i p  t o  
Bagul o? 



13. Waay waday wao ay o l a s .  13. Dandani walo nga oras .  

14. Ay mensinget tako? 14. Agbalon tayo? 
15.  I n to  nan rnendesaagam? 15.  Sadlno t i  pagdlssaagarn? 
16. Ay makkeyka, a l i t a o ,  l k l t ?  16. Pagdlssaagan? Aglugan 

kayo, t a t a ,  nana? 
17. Menlogan kayo. Ipangatok 17.  Aglugan kayon. Ikargak 

nan ka lgayo . t i  kargayo d l t a  rabaw t i  
Jeep. 

18. Kaat nan p l l l t l k  ya nan 18. Mano t i  p l e t e k  kuntudo 
kalgak? daytoy kargak? 

19. Dlta rnerkado t i  
19. Dornesaagak I d  rnalklt. pagdis saagak. 



13. Humigit-kumulang sa walong 
oraa.  

14 .  Kailangan bang magdala 
tayo ng makakain s a  daan? 

15. Saan kayo bababa? 

16.  Sasama ba kayo, mama,  a l e ?  
17 .  Sakay na. I l a l agay  ko ang 

kargada ninyo sa ibabaw ng 
d ~ i P .  

18. Magkano ang aking pasahe 
p a t 1  kargada ko? 

19. Bababa ako s a  palengke. 

13. Eight hours, more o r  l ees .  

14 .  Should we t ake  something t o  
e a t  on t h e  way? 

15. Where w i l l '  you get o f f?  
16.  Are you coming, uncle, aunt ie?  
17. Get on. * I w i l l  pu t  your 

cargo on top of t h e  jeep. 

18. How much is  t he  f a r e  f o r  
myself and t h e  cargo? 

19. I ' l l  g e t  of f  at  t h e  market. 



1. Idadasr~.zkr?. 

2. Menpakanawanka l snan  kolba. 

3 .  NO laosam nan langtay  
menpakanlgldka. 

4. I n t o  nan kad-an da amam 
Ken lnam? . 

5. Wadas ama I d  ngato ngem s l  
l n a  wada Id s l l o k .  

- 
6. Nan baey lsnan dokog nan 

slngbaan e t  kowan a l l t a o .  

7.  Tomikldka l s d l .  

8. Lomayogka i s n a .  

9. Isaldengmo lsnan  kolba.  

10 .  Domesaagak i s n a .  

1. Agderetsoka laeng d l t a .  

2. Agpakanawanka d l t a  
nagsul lan  t i  kalsada.  

3 .  Agpakanawanka kalpasan 
t i  rangtay. 

4. Ayan n l  Tatangmo ken n l  
Nanangrno? 

5. Adda n l  Tatang l d l a y  
ngato, ngem n l  Nanang 
k e t  adda d l t a  baba. 

6. TI ba lay  It1 l lkudan t i  
, slrnbaan k e t  balay n i  

u l l t e g .  

7. Surnang-at kayo ld lay .  

8. Sumalog kayo d i toy .  

9. Agsardeng kayo d l t a  
negsul lan t i  kalsada.  

10 .  Agdlssaagak di toyen.  



1. Uunakad kayo ng tuloy-l tuloy.  

2. Kumanan kayo s a  kanto. 
3 .  Kumaliwa kayo pagkalampas 

ng t u l a y .  
4. Naaaan ang t a t a y  a t  nanay mo. 

5. Ang t a t a y  a y  nasa i t a a s ,  ang 
nanay po  naman a y  nasa  ibaba .  

6 .  Ang bahay na nasa  l i k o d  ng 
slmbahan ay sa ak ing  t i y o .  

7. Umakyat kayo. 
8. Bumaba kayo. 
9 .  Huminto s a  kanto .  

10. Bababa na ako r i t o .  

Go s t r a i g h t  ahead. 
Turn r i g h t  a t  t h e  corner .  
Turn l e f t  a f t e r  t h e  br idge.  

Whnre i s  your f a t h e r  and 
mother? 
He i s  u p s t a i r s  but  mother l a  
downsta i r s .  
The house behind t h e  church 
i s  my u n c l e ' s .  
Climb up t h e r e .  
Come down he re .  

Stop a t  t h e  corner .  
I w i l l  g e t  o f f  here .  



1. Gawia t a y  naegew. 

2.   en-atong t a y  t iyagew. 

1. Naaayaat t a  saanen nga 
agtudcudo, . , . .  ... .,.. 

. ' ., 

2. Nakapudpudot t a  kalgaw 
ngamln . 

3 .  Mentedek. 3. Naglammin. 

4. Mendagedagem t a y  wada nan 4. Naka-angangin t a  adda 
lemlern I d  Cagayan. ngamin bagyo l d l a y  

Cagayan. 

5. Baydak nan k a l s a  t a y  5. Nakapi tp i tak  t i  ka laada  
panag-odan. l t a  nga panagtutudo.  

6. Napidsa han odan I d  kob-a. 6. Nagtodo t i  naplgsa  i d 1  
kalman. 

7. Nanggldo nan k ido  I d  
l a b l .  

8. Mehpooa I d  i s n a  ngem 
mentedek I d  Baguio. 

7. Nakarl lngak gapu It1 
g w r u o d  I d 1  r a b l i .  

8. Napudot d l t o y  ngem 
na laml i s  i d l a y  Baguio. 



1. PhS;?t?. e'c h i n d i  na umuulan. 

2. Napakalnl t  d a h l l  t a g - l n l t  
na ngayon. 

3 .  Maginaw. 

4. Mahangln d a h l l  may bagyo sa 
Caga yan. 

5. Ang daan  ay  maputik d a h l l  
t ag-u lan .  

6. Umulan ng napakalakas  kahapon. 

7. Naglslng ako d a h i l  s a  kulog 
kagabl .  

8. Mainit d i t o  p e r 0  maginaw s a  
Bagulo . 

1. It Is good t h a t  it I s  no l onge r  
r a i n i n g .  

2. It i s  very  hot  because I t ' s  
d r y  season.  

3 .  It Is co ld .  

4. It Is very windy because 
t h e r e ' s  a typhoon I n  Cagayan. 

5. The road  Is muddy because 
I t ' s  r a i n y  season.  

6. It r a i n e d  very  hard  yesterday.  

7. The thunder  woke me up l a s t  
n i g h t .  

8. It i s  ho t  he re  bu t  It Is c o l d  
i n  Bagulo. 



1. I n t o  nan lomakowak Is 
newspaper? 

2. I n t o  nan pagpas-etan 18 
r l l o s .  

3. Kad-an d l  d i n t i s ?  
4. I n t o  nan ommaan Is t l k l t  d l  

a lpolano? 

5 .  Itdom nan omey I d  malkl t?  

6 .  I n t o  nan gawis a y  
l i s t a o l a n ?  

7. Ay ad-addawl pay mo Id 
Trinidad? 

paglwarnak? 
2. Ayan t i  agtar tar lmaan 

t i  r e l o  d l t o y ?  
3. Ayan t i  d e n t l s t a ?  
4. Ayan t i  pangalaan t i  

t i c k e t  nga aglugan t i  
erop lano? 

5. Ayan t i  da lan  nga mapan 
i d l a y  merkado. 

6. Ayan t i  nasayaat nga 
r e s t a u r a n t ?  

7. Adayo pay t i  Trinidad? 



1 . Saen ako mzkakabili ng 
pahayagan? 

2. Saan maaarin& maaakumpuni 
ng r e l o ?  

3 .  Saan mayroon den t i s t a?  
4. Saan makakabili ng t i k e t  sa 

eroplano? 
5. Saan ang papuntang palengke? 

6. Saan mayroon mabuting 
' r es tauran t  I ?  

7. Mas malayo pa ba s a  Trinidad? 

1. Where can I buy a newspaper? 

2.  Where can I get  a watch 
repai red?  

3. Where i s  a d e n t i s t ?  
4. Where i s  the  a i rp lane  t i c k e t  

o f f i ce?  
5. Show me t h e -  way t o  the  

market . 
6. Where i s  a good res tauran t?  

7. Is it much f u r t h e r  t o  
Trinidad? 





Makmakwanl l s n a n  Oskilaan 
ya Ngadngadan d l  Anlmalls . ~ 

< . ,- . . . , . .  ,.~.. 
. : . . . . .. : 



1. Dengngenyo ornona. 

- 2. Inaagyo ay gawis. 

3. Teb-enyo nan soot?  
4. Iplgsayo ay  rnenbasa. 

5. r$l t iy$kyo ay  menbasa. 

6. Adalenyo kas in .  

7. Nan sootek, teb-enyo. 

8. Itakdegyo. 

9 .  Itokdoyo. 

10 .  Isawadyo nan ledengyo no 
gekkenyo. 

11 : Iblb-iyadyo nan kal lyo .  
Ad1 kadnge. 

12.  G a w i s .  

x3. Osto. 

14.  Baken. 

I n  73eng~enj.c ngn umuna. 

2. Denggenyo nga nalaing: 

3 .  Sungbatanyo t i  saludsod. 

4. Pigsaanyo t i  agbasa. 

5. Dayta rnatayo t i  pagbasayo. 

6. Adalenyonto manen. 

7 .  Agsaludsodak ke t  sungba- 
tanyo. 

8. Tumakder kayo. 

7. Agtugaw kayo. 

10 .  Itayagyo t i  irnayo no 
ammoyo t i  sungbatna. 

11. Pigsaam ti  agsao. Saan 
daka nga mangngeg. 

12. Nasayaat . 
13. Kusto dayta.  

~ 4 .  Saan nga kusto.  



1. Makinly muna kayo. 

2. Maklnlg kayong mabutl. 
~ . .  . . 

3. ~ a g u t l n . ( n l n y o )  ang tanong. 

4. Basahin ( n l n y o )  ng malakas. 

5. Basahin ( nlnyo ) ng mahlna . 
6: ~ ~ g - a r a i a n  ninyo i t o n g  mull. 

7. Magtatanong ako, sagu t ln  
nlnyo. 

8. Tumayo. ,ka. . . 
. . . .., . .  . , 

9 .  Maupo ka.  . !  

1 0 .  Itaas ninyo ang inyo'ng kamay 
kung alam ninyo' ang sagot .  

. . I . , : 

11 . Lakasan mo . Hindi naming 
marinlg. 

12 .  Magai1n~. 
. . 

13. Tarna. . . . . ,:. . . - . . .  , . 
, .. . . 

14 ;  Mall. ~. 

1. Lis ten  f i r s t .  

2. L i s t en  c a r e f u l l y .  

3. Answer t h e  ques t ion .  

4. Read aloud. 

5 .  Read s i l e n t l y .  

6 .  s tudy i t  again.  

7 .  1'11 ask  a quest lon,  
you answer. 

8. Stand up. 
9 .  S i t  down. 

10. Raise your hand I f  you 
know t-he answer. . . 

11. speak louder. .  , We c a n ' t  
hear  you. 

12. Good,. 

13. Right. . . ~ 

14.  Wrongi 



nowang nuang 
kosa pusa 
kin-oy -p lek  
manok manok 
baka bak? 
bowaya buwbja 

ogoa 
880 
b e b a k  
bayyek 
lnog-oggo 
ganso, 
mangaak 
kabalyo 
t ek tek ,  a l o t l l t  
bakes 
o t o t  
be teg  
kawlt an 
oweg 
pag-ollg 

ugaa 
a so 
tukak 
bayyek 
a l l b u t  
ganso 
UP a 
-kabalyo 
a l u t l l t ,  banyas 
sunggo 
u t u t  
babpy 
kawltan 
u leg  ' 
pagong 

kalabaw, carabao 
pusa c a t  
s l s l w  chick 
manok chicken 
baka cow 
buwaya crocodl la ,  

a l l i g a t o r  
usa deer  
aso  dog 
pa laka  f r o g  
k l t l - k i t 1  tadpole  
tuko gecko 
gansa goose 
Inahlng manok hen 
kabayo horse 
b u t l k l  11 zard 
matalng, unggoy monkey 
d aga mouse, r a t  
baboy P i g  I 

tandang r o o s t e r  
ahas snake 
pagong t u r t l e  



bowes,kotun 
n g l p l l ,  a l i g  
abebkawaweng 

pallkwawa 
a t a t a d o  
gayaman 
atarnlng, slpyok 

' b i s b l s t i n g  
ayoyogan 
klmklmbltan 
t I lang 
kagew 
l a e g  
dodon 

koto  
lamok 
bokew 

atlngkawa 
ngangay 
gege 

kuton 
uyukan 
b m r a l r o n g  

kullbangbang 
lgges  
gayaman 
l p e  s 
kuryat  
slmot-slmot 
k u l a l a n t l  
t lme 1 
ulmog 
ngllaw 
dudon 

kuto,  11s-a 
lamok 
s lnan  kullbang- 

bang 
lawwa-lawwa 
anay 
lgges 

langgam 
bubuyog 
salagubang, 

uwang 
peru-paro 
hlgad 
a luplhan  
i p l s  
k u l i g l i g  
t u t u b i  
a l i t a p t a p  
pulgaa  
hanlp 
langaw 
balang , 

t lpaklong 
kuto 
lamok 
garnu-garnu 

gagamba 
anay 
uod, o u l a t l  

ant  
bee 
b e e t l e  

b u t t e r f l y  
c a t e r p i l l a r  
cent lpede 
cockroach 
c r i c k e t  
dragonf 1 y 
f i r e f l y  
f l e a  
chicken f lea  
f l y  
grasshopper 

louse ,  l i c e  
mosquito 
moth 

sp ide r  
t e r m l t e  
worm 





Panggep d l  Tingo,  

Bi lang ya Siping 



1. Ngan nan o l a s  nan miting tako? 1. Ania nga o ra s  t i  mltlng 1: 

tayo? . 
2. Alas nowlbl l s r ~ a n  wakgat. 2. Alas nueve it1 blgat .  

Ala ona lsnan masdem. Ala una it1 malem. 
Alas dos lrnldya isnan masdem. Alas dos t r e l n t a  It1 malem. 
Alas kowatro korintay slngko Alas kuat ro  kuarenta 

l snan masdem. islngko It1 malern. 
3. Ay mabayag kayet? 3 .  Mabayag pay? 
4. Ngan nzn olas?  4. Anla t i  orasen? 

5. Naladawka. 5. Naladawkan. 

Domlnggo 
Lonls 
Malt ls  
Mllkolis 
Kowlbls 
Blyalnis  
Sabbado 

Domlnggo 
Lunes 
Marte s 

Mlerkoles 
Huebes 
Blerne s 

Sa bad0 



1. Anom o r a s  nagsis imula  ang 
puiong.  

2 .  Alas nuebe ng umaga. 
 la-una ng hapon. 
Alas-dos medya ng hapon. 
Alas kwatro-kwarentafy 

singko ng hapon. 

3.  Matatagalan p a  ba? 

4:Anong o r a s  na? 

5. Hull  na kayo. 

L i  nggo 
Lanes 
Martes 

Miyerkoles 

Huebes 

~ l ~ e r n c e '  

Sabado 

1. What time does t h e  meeting 
s t a r t ?  

2 .  Nine i n  t h e  morning. 
1:00 l r l  th4 a f t e rnoon .  
A t  2 :30  pm. 
A t  4:45 pm. 

3. W i l l  i t  be a long t ime ye t?  

4. What i s  t h e  time? 

5. You're l a te .  

Sunday 

Monday 

n iesday  

Wednesday 

Thursday 

Fr iday  



kag-aw, lab1 . . 1. aldaw, r a b l l  
i d  wan: ay agew, &s l ab1  2. l t a  nga ald'aw, r a b l l  
i d  kob-a, i d  lab1 3 .  Id1  kalman, r a b l l  

i s  mapeeng, lab1 Is mpseng 4. In ton  b iga t ,  r a b l l  no b iga t  

I d  etewna 5. I d 1  nam2nsan nga aldaw 

i d  e l n l a b l  6. id-i  namlnsan nga r a b l i  
sedem Id  kob-a - 7. I d 1  kalman t i  malem 

g l s b e t  8. sumlpnget 

na l ab l  9. sardarn a 

tensan  d l  l ab1  10. tengnga t i  r a b l l  

w i l t  11. parbangon - 
walcgat 12. agsapa 
kag-aur 13. tengnga t i  aldaw, agmatuon 
sedem a 

14 .  rnalem 

nasdem 15 .  panaglennek t i  l n l t  



1. araw, gabi  
2. ngayon, mamayang gab1 
3. kahapon, kagabl 
4. bukas, bukas ng gab1 
5. kamakalawa 
6. kamakalawa ng gabi  

. 7. kahapon'ng hapon 
8. agaw-dilim 

9. pagkal ipas  ng d l l i m  

10. hating-gab1 
11. madaling-araw 
12. umaga 
13. t a n g h a l l  
111. hapon 
15. paglubo ng araw 

1. day, n ight  
2. today , t onlght 
3 .  yesterday, last n ight  . 
4. tomorrow, tomorrow night  

5. day before yesterday 
6. n i g h t  before  l a s t  

7. yes terday  af ternoon 
8. t w i l i g h t  
9. a f t e r  dark 

10.  midnight 
11. dawn 
12. morning 
13 .  noon 
14 .  a f te rnoon 
15. sunset  



I d  kawnl 

i d  wanl a y  wakgat-  
.. ., -. - , ' ,:. 

i d  wan1 a y  skidem . ~ .  , . , . . . . .~ .. ~ ~. 
I d  &an1 . . .. 

. . . .~,* 

Is maaw-am1 

s in -agewya  s l n l a b l y a n '  

e s a  a y  domlnggo 

e s a  a y  bowan 

e s a  y t aw-en 

kag-aw 

l a b 1  

t a p l n  d l  agew 

lnagew 

I d  taw-enn 

I d  wanl a y  taw-en 

Is omali  a y  taw-en 

l t a y  laeng  

l t a y  b l g a t  

l n t o n  rnalem 

i t a n  

madamdama 

rnaysa nga aldaw 

maysa a lawas 

makabu l a n  

makatawen 

aldaw 

r a b i l  

addanto laeng  t i  aldaw 

kada-a ldaw 

l t a y  napan, napa labas  a 
tawen 

l t a  nga tawen 

l n t o n  umay nga tawen 



1. kanina . .  . 

2. ngayon umaga ... . 
. . ; .  ~ 

3. ngayon hapon .. . 

4. ngayori . . .  . . .. . . . 

5. mamaya 
. .~ 

1. i sang  buong araw 
2. i sang l inggo .% 

> ~ .  

3. isang buwan r , :  . .  . . . 

. . 
4.  i s a n g  taon  

5. araw 

6. gab1 

1. balang-araw 
2. araw-araw 

3. nakaraan t a o n  
4. ngayon taong l t o  

5. sa susunod na t aon  

1. a while  ago 

2.  t h i s .  morning 

3. t h i s  a f te rnoon 

4. now 

5. la ter  . . , , .  
, , . .  

1. one 24 hour per iod  

2 .  one week 

3.  one month 

4. one year  

5. day time 

6. n ight  time 

1. someday 

2.  every day 

3. last year  
4. t h i s  y e a r  

5. next year  



e sa 
dowa 
t o l o  
epa t  
llma 
enem 
p i t 0  
wao 
slyam '. 

~ 1 ~ 0 0  
dowaqpoo 
tolompoo 
epatpoo 
limampoo 
enenlpoo 
pitompoo 
waompoo 
slyampoo 
s lngaso t  
s l n l l b o  

mayaa 
dua 
t a l l o  
uppat 
llma 
i nnem 
P i t o  , 

walo 
* slam 
sangapulo 
duapulo 
t a l l o p u l o  
uppat a pu lo  
llmapulo . lnnem a pulo 
p i t o p u l o  
walopulo 
slam a pulo  
sangagasut 
sangarlbo 

I s a  1 
dalawa 2 
t a t l o  
apat  

3 
4 

lime 5 
anim 6 
p i t 0  
walo 

7 
8 

alyam 
sanpu 

9 
10 

dalawaupu 20 
tatlumpu 30 
apat  napu 40 
limampu 50 
animnapu 60 
pitunlpu 70 
walumpu 80. 
s i yamnap u 90 
l sang  daan 100 
lsang l i b 0  1000 



malkas-a 
rnaikadwa 
rnalkatlo 
maikap-at 

mamingsan 
mamlndbwa 

maminlima 

kanayon 
mamingsan 
kankanayon 
sagpamingsan 

umuna 
maikadua 
malkat l o  
malkapat 

mamlnsan 
mamldua 

maminlima 

masansan 
s a ~ a m i n s a n  
kanayon 
no dadduma 

una f i rs t  
llta lawa second 
l k a t  l o  t h l r d  
lkapa t ,  ikaapat  f o u r t h  

minsan once 
dalawang beses  , twice 

u l l t  
t a t  long beses,  t h r i c e  

u l i t  
apa t  n a  beses ,  four  t imes 

u11t 
llmang beses ,  f i v e  t imes 

u l l t  
madalas o f t en ,  every day 
b i h l r a  seldom, only once 
m a l i m i t ,  p a l a g l  always, d o n ' t  f a l l  
pagkamlnsan sometimes 

paminsan-minsan 



s a l s  

p l s i t a s  

s a l a p l  

p i s o s  

p l s o s  ya p l s l t a s  

t o l o  a y  s a l a p l  

llma ay  p i s o s .  

d i e s  

b e i n t e  

singkuenta 
, . . . 

. p l s o s  

uno ba in te  

uno s lngkuenta 

slngko pesos ,  lirna a  p l s o s  



dlyes, diyes sentimos P .10 

bente, ben?e sentimos P .20 
slngkwenta, slngkwenta sentimos P .50 
piso Fl .OO 
uno belnte P1.20 

uno singkwenta P1.50 

limang plvo P5.00 




